DESIGNATIONS

Description

DISTRIMAG A RAYONS

DISTRIMAG TUBULAR SHELVING

......................................

......................................

......................................

Panneaux MDF/Hardboard panels

NOS STANDARDS / OUR STANDARD
DIMENSIONS STANDARD (en mm)

Standard dimension (in mm)

COLORIS
Standard Colg

= .
= . TABLEAUX DE CHARGE
! ' A CONSULTER SUR TARIF
{ X DISTRIMAG
4 1 LOAD TABLE, SEE DISTRIMAG
3 PRICE LIST

........................................................................................

Largeur / Width : 950 — 1250
Profondeur /Depth : 350 — 400 — 500 — 600
700 — 800 -1000

........................................................................................

Largeur / Width : 950 — 1250
Profondeur /Depth : 350 — 400 — 500 — 600
700 — 800 -1000

Teinte d’origine (TO)/Standard color

DISTRIMAG A LISSES

DISTRIMAG BEAM SHELVING

Lisses/Beams

Pied acier/Steel feet

......................................

- — gy g

........................................................................................

Hauteur /Height : 1950 — 2100 — 2550 — 3000
Profondeur /Depth : 400 — 500 — 600 — 700 — 800
LISSE RECTANGULAIRE / RECTANGULAR BEAMS

60 x 30 x 2

Largeur / Length : 800 — 950 — 1200 — 1500 — 1800

2000 — 2500

LISSE FEUILLURE / STEPPED BEAMS

60x30x1,5

Largeur / Length : 950 — 1200 — 1500 — 1800 — 2000 — 2500

L 7032 (A3)

LxIxEp :68x60x3 Galvanisé (TO)/Galvanized

........................................................................................

APPLICATIONS SPECIFIQUES : La gamme DISTRIMAG, est tres riche en solutions adaptées et personnalisées. Une gamme
complete avec escalier, garde corps, plinthes, etc. Notre bureau d'études est a votre disposition pour toute demande.

SPECIFIC APPLICATIONS : The Distrimag range offers a wealth of tailored and personalized solutions to construct platforms and walkways.
A full range is available with stairs, handrails, plinths, etc. Our design office is available to design our solutions with you.

Distribué par / Distributed by :

¢LAPOUYADE 1.

Z.l. des Prairies - 98, boulevard Fayol
B.P. 210 - 42704 FIRMINY Cedex
Tél. 04 77 40 27 27 - Fax 04 77 40 27 37
e-mail : contact@lapouyade.com
web : http://www.lapouyade.com

Notre société est
certifiée 1ISO 9001

aavonnace DISTRIMA
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" SHELVING

DISTRIMAG

bulaire DISTRIMAG permet la
stallations adaptées ’
ns de stockage et de classement )
mag tubular shelving is used for

tructing installations designed for all
g n’eral storage and filing requirements.

~ DISTRIMAG s'adapte a tous les domaines
d'activité.
- Distrimag suits any business area.

- Le rayonnage DISTRIMAG s'integre
parfaitement dans tous les types de milieu :
stockage, réserve magasin,salle d'archives, etc.

« Distrimag shelving integrates with any type of
environment: storage unit, warehouse,
stockroom, archive store etc.




DISTRIMAG TUBULAR SHELVING DISTRIMAG BEAM SHELVING

MONTANTS :

Perforation au pas de 75 mm. La

forme conique de la perforation ECHELLES :
permet un autoblocage des attaches Elles se composent de deux montants. Les

du rayon. lisses peuvent étre fixées au pas de 75 mm.
FRAMES:

They consist of two uprights. The beams can be attached at
intervals of 75 mm.

UPRIGHTS :

Pierced at 75 mm pitch. The conical shape of the
pierced hole ensures self-locking at the shelf
connecting points.

RAYONS :

lls sont constitués de tubes

carrés soudés. \

SHELVES: - P -

They consist of square welded tubes. l - 7
PANNEAUX DURS :
lls peuvent étre positionnés sur
les rayons pour éviter la chute
des objets.

PIEDS ACIER :

HARD BOARD PANELS: ‘ .
They can be located on shelves to prevent ] lls se montent par _Slm ple
objects from falling through. emboitement et évite le

poingonnement des sols et
permettent le scellement.

. _ ) \LISSES . STEEL FEET:
Profils tubulaires rectangulaires ou a feuillure, they can be assembled by simple
munis a chaque extrémité d'attaches soudées. ’"35'5'0”- They ef?sulfe Z’]Chﬂfaghe
. and decrease point loading on the
PIEDS PLASTIQUES Tk ond.
Montage par simple emboitement They are rectangular or stepped profiles with a welded connector
‘ {t, p dans les montants. Ils évitent la Piecherd.
= N détérioration du sol. : -
ACCESSOIRES ACCESSORIES PLASTIC FEET: ACCESSOIRES i ACCESSORIES
o i . They can be assembled by simply inserting / Lisses rondes '/ Round beams
o Tt it il | D S into uprights. The plastic feet avoid any v/ Tringle & vétements, |/ Garment hanging tube
v/ Panneaux galvanisés ./ Galvanized panels deterioration of the floor surface. / Traverse lisse a feuillure et i/ Cross support for stepped
o Dledyiler | o e rectangulaire E beams and rectangular beams
v/ Pieds acier réglables i/ Adjustable steel feet / Platelage bois mélaming, '/ melamine coated, wooden or
/ Indicateurs d'allées i/ Aisle-end indicator aggloméré et métallique | metal panel
/ Clips de sécurité i/ Safety clips v/ Verrou de sécurité i/ Safety clips
AUTRES ACCESSOIRES | OTHER ACCESSORIES AUTRES ACCESSOIRES | OTHER ACCESSORIES OUTILS
Collier de jumelage simple et ' Single and double row collar, row Collier de jumelage simple et | Single and double row collar, row MONTA y TOOL
double entretoise murale et de ' and wall spacer, support bar for double, entretoise murale et de i and wall spacer, frame diagonals, MBLY WITHOUT AN
jumelage, support barre appui | frames, perforated panel etc. jumelage, dlgon,ale? ((ijegzhlelLth, \ perforated panel, adjustable steel ASSE
échelle, panneau perforé, etc. i gglri]\?::up?gfifzre’ pied reglable, i feet, joists, Z profile
CHARGE PAR RAYONS : de 100 a 300 kg i LOAD PER SHELF: from 100 up to 300 kg CHARGE PAR PAIRE DE LISSES : ! LOAD PER BEAM:
. ; 4 \_ de 300 a 900 kg i from 300 up to 900 kgs )




